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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

LY

M MAGNA
(32648

7234830/ 25.11.2020

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
ViA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Persan in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 817,040 KG Net weight 623,840 KG Volumes 1,440 M3

item Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432 1.120 PC 623,840 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2

900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fur Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 4 PC 9 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

VDA KLT Pallet Cover A0C806 DKG
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amisgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

(20721731 L,
Sologtbooy

KUEHNE+NAGEL s«

ACCEYTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata; [) Z‘:)

Quantitd effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantitd Imballi: L\

Caonformita alle schede 'imbal,oi 'E’

Data confrofg: 2 o)

Firma 5 Or “
Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
Geschaftsilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett




%

i

Q)

Die mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Rubri-
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Les pariles encadrées de lignes grasses
doivent 8ire remplis par le lransportaur,
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sabiiité de l'expédlleur.

Auszufdllen unier der Ver-
antworlung des Absenders,

A ram

nach giiltigem ADR

Wil = EXBMpIar fur AUNraggener
roga = Exemplar fGr Absender
Blau = Exemplar fir Empfanger
grlin = Exemplarfurﬁachﬂohrer

DIANG = EXeMplale pour commettant
rosa = Exemplalre de lexpéditaur
bleu = Exemplai= du destinataire
vert - Exemplale du transporieor

WIt = bxemplaar voor Jasigaver
tose = Exemplaar voor sizender
blauy
groen =~ Exemplaar yoor vevoarder

= Exemplaar voor geadressaerda

blance = Essemplare per commitienta white ~ Copy for orderer hvid = Exgmplar for ordregiver

rosa = Essemplare per mittenie pink = Copy for sender rosa = Examplar for afsender
blu = Essemplare per dastinatare btus = Copyforconslgnea  blaa = Exemplar for medtager
vorde = Essemplaro per iransponialors  green = Copy for canier grdn » Exemplar for befordrer

1 Absender (Nama, An
Expédileur{nom.

Magnz PT BV, & Co. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistik ~

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befirderung unteriiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachtng dan Bestim-
mungen des Uberelnkammens Gher den
Bsforderungsvertrag im Internatienalen
StraBangmerverkehr {CMR).

Ce transport est soumls, nopobstant
fouta clause contraire, & [a Con-
vention relallve au contrat de trans-
port internatisnal de marchandlses
par route (CMA]

Empian er (Name, Anschiift, Lanﬁ trgbemietmer wlrare 5 -

Destina alre (nom, adresse, paysl1438 Ba Windshei
Magua PTS.p. YA
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Frachtilhrer (Name, Anschrift, Land)
‘Transporteur (nom, adresse, pays]

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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3 Ausfiefarungsort des Gutes
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

Ottilley |

Land/Pays

Qst und Tag dey h AT e
Leu et date da la prlsa en charga de la marchandise

Hachiolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transponeurs suctesslis (nom, edresse, pays)

7000 2609
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